
Нора раздраженно обернулась. Она сердито уткнулась головой в подушку и заткнула уши.

Черри и Пит, сидевшие на диване в комнате, мгновенно замолчали.

Персонажи в игре Черри больше не решались пошевелиться, как будто боялись ее
побеспокоить.

На самом деле Пит даже не осмелился написать вопросы для олимпиады по математике, так
как боялся, что звук трущихся о бумагу пера потревожит его мать.

Когда Джастин, сидевший рядом с двумя детьми, увидел эту сцену, он опустил глаза и вдруг
встал.

Когда он встал, Черри и Пит одновременно посмотрели на него и тут же сделали жест «тсс».
Казалось, что даже то, что Джастин встал, могло побеспокоить Нору.

Джастину не показалось, что выступление двух детей было слишком преувеличенным. Вместо
этого он облегчил шаги и медленно пошел к двери. Он наклонился и открыл дверь, прежде чем
закрыть ее снова.

Они не знали, как он это сделал, но он не издал ни звука.

После того, как он ушел, шум снаружи стал еще громче.

Голос Карла Мура был очень громким, а люди, стоявшие позади него, были очень сильными.
Все уставились на него.

Выражения лиц Яна и Джоэла напряглись.

Ян медленно сказал: — Ты уверен, что хочешь напасть?

Карл Мур фыркнул. «Вы те, кто не дал мне уважения!»

Голос Джоэла стал еще холоднее. «Я могу дать тебе уважение в других делах, но не в этом!»

Таня и Мия только что воссоединились. Как он мог отдать Мию Хиллари?!

Со Смитами тоже нельзя было шутить!

Если бы у них была возможность, они могли бы просто подойти к ним.



Сказав это, он небрежно взял инвалидное кресло Яна. Прежде чем Ян успел заговорить, он
медленно сказал: Карл Мур, это Нью-Йорк. Думаешь, это то место, где ты можешь вести себя
так жестоко?»

С этой фразой несколько телохранителей и людей из темных сил, скрытых в слугах Смитов,
медленно встали и хлынули в гостиную.

Группа людей положила руки на талию. Было видно, что внутри.

Карл Мур сузил глаза.

Он улыбнулся без тени страха. — Вся организация убийц знает, что я здесь. Если я не уйду,
думаешь, они отпустят Смитов?

Джоэл все еще улыбался, но эта улыбка не коснулась его глаз.

Карл Мур почувствовал истинное намерение Яна и Джоэла убить и стал бдителен. «Хех, нам,
ассасинам, маленькие кузнецы не будут угрожать!»

Как только он закончил говорить, вдруг раздался низкий голос. «Что, если мы включим
Хантов?»

С этими словами люди в комнате подняли глаза и увидели Джастина, медленно идущего по
коридору.

Поскольку он был дома, на нем не было пиджака.

Он был одет в черную рубашку и черный галстук. В сочетании с его черными штанами… он
был полностью одет в черное. Одна рука у него была в кармане, а другая небрежно висела
сбоку.

Он выглядел высокомерным, когда спускался вниз.

Джоэл и Ян переглянулись.

Карл Мур приехал к Смитам, чтобы свести счеты с Хиллари. Можно сказать, что он был здесь
только для того, чтобы искать Джоэла. Однако, поскольку Джоэл был главой Смитов, было
неизбежно, что семья будет замешана.

Они оба знали, что Джастин был наверху.



Однако в таком прямом столкновении с организацией убийц они не ожидали появления
Охотников!

После всего!

Ханты тоже были большой семьей, и она принадлежала не только Джастину!

Более того, Джастин еще не был помолвлен с Норой. Даже если бы он вмешался и стал
посланником или посредником между ними, ему было бы правильнее не оскорблять Карла
Мура напрямую.

Однако ни Ян, ни Джоэл не ожидали, что он действительно встанет на их сторону и сразится с
Карлом Муром!

Джастин совсем не боялся Карла Мура.

Вернее, у Джастина был козырь, поэтому он его не боялся.

Ян сузил глаза.

В лисьих глазах Джоэла отразились его глубокие мысли.

Они давно слышали, что Джастин всего лишь глава Охот. Поэтому, хотя Смиты и Ханты были
двумя большими семьями с одинаковой силой в Нью-Йорке, у Смитов никогда не было
намерения подавить Хантов.

Кто-то их даже предупредил.

Даже если они оскорбили охотничью корпорацию, они не должны обижать Джастина!

Пока он думал, Карл Мур был ошеломлен. "Мистер Хант, почему ты здесь?

Джастин спустился вниз и шаг за шагом подошел к Яну и Джоэлу. В нем больше не было того
высокомерия, которое было у него ранее, когда он встречался с Карлом Муром. Сначала он
позвал: «Дядя Ян, брат Джоэл».

Затем он посмотрел на Карла Мура. — Потому что моя невеста здесь.

Карл Мур потерял дар речи.



Джастин снова спросил: «Вы уверены, что организация убийц хочет стать врагами как Смитов,
так и Хантов?»

Карл Мур тщательно обдумал это и нахмурился.

Конечно, он не хотел наживать себе врагов из двух самых могущественных семей Нью-Йорка,
но должен был вернуть должок Джилл.

Ведь он был еще тем, кто питал нежные чувства к представительницам прекрасного пола.

Джилл плакала у него на глазах, как цветок груши, омытый дождем. Когда он подумал о том,
как они были привязаны друг к другу много лет назад, он фыркнул и поднял глаза.

Увидев, что он собирается сказать что-то, что разрушит отношения между тремя сторонами,
Джастин вдруг сказал: «В самом деле, мистер Карл Мур, почему бы нам не сделать шаг
назад?»

Карл Мур замер.

Джастин взглянул на Джоэла.

Когда двое мужчин посмотрели друг на друга, они поняли мысли друг друга.

Оказалось, что они думали об одном и том же.

Джоэл незаметно кивнул. Джастин сделал шаг вперед и сказал: «Лица Хантов и Смитов
достаточно, чтобы заставить мистера Карла Мура сделать шаг назад, верно?»

Карл Мур на мгновение задумался. "Что ты предлагаешь?"

Джастин сказал: «Почему бы нам не передать это дело на рассмотрение суда? Наши две семьи
обещают не использовать нашу силу. Мы наймем лучших юристов и будем вести честный иск в
суде! В конце концов, суд определит, кому принадлежит ребенок. Конечно, таким образом
Джонсы точно будут иметь право на визит.

Карл Мур на мгновение задумался.

Он пришел сюда сегодня, потому что Джилл сказала, что Смиты подавили их своей силой,
поэтому у них даже не было возможности подать на них в суд.

Слова Джастина имели смысл.



Он взял пистолет со стола. «Хорошо, давайте так! Но даже в Нью-Йорке влияние наемного
убийцы для вас невообразимо. Мистер Смит, мистер Хант, надеюсь, вы сдержите свое слово!
Сейчас я вернусь и попрошу Хиллари вернуться в страну для подготовки к судебному
процессу».
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